
Wie het Nederlands onder de knie wil krijgen, vindt in Café Combinne 
geduldige en geïnteresseerde gesprekspartners. Dit interculturele 
taalproject biedt een ontmoetingsplaats waar Nederlands- en anderstaligen 
Nederlands spreken over dagelijkse dingen en actuele thema’s. 
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In Café Combinne spreek je Nederlands

‘Café Combinne is een aanvulling op de bestaande 
taallessen voor anderstaligen,’ legt Lies Pesic, 
projectmedewerker Vormingplus Oost-Brabant, 
uit. ‘We zijn hier in 2006 mee gestart op vraag van 
de centra voor volwassenenvorming en de centra 
voor basiseducatie die taalonderwijs geven in de 
omgeving van Leuven. Hun anderstalige studenten 
hadden buiten de lesuren weinig kans om Neder-
lands te oefenen. In Café Combinne praten of dis-
cussiëren anderstaligen en Vlamingen aan tafeltjes 
van vier of vijf in het Nederlands over een alledaags 
onderwerp, een opgelegd thema of een probleem. 
Bij deze praatcaféformule is iedereen welkom vanaf 
het openingsuur en kun je op gelijk welk moment 
vertrekken. Doorlopend is er voor iedereen gratis 
water, thee en koffie. Andere dranken zijn verkrijg-
baar aan democratische prijzen. De woordspeling in 
de naam verwijst naar het laagdrempelige karakter 
van een ontmoetingsplaats waar iedereen welkom 
is. Dit project bevordert de integratie van andersta-
ligen omdat Nederlands- en anderstaligen elkaars 
taal en cultuur ontdekken en leren waarderen.’
 
Unieke aanpak voor elk project
Oost-Brabant telt vier Café Combinne-projecten. Elk 
project heeft een specifieke doelgroep en een eigen 
context. Het ene bezit een bonte mix aan nationa-
liteiten, bij een ander is één nationaliteit dominant 
vertegenwoordigd. Het project groeit altijd vanuit 
een lokale dynamiek met eigen accenten. Elk Café 
Combinne vraagt een specifieke manier van werken, 
met andere gespreksthema’s maar ook andere 
openingsuren, partners of promotie. 
Voor elk project stelt Vormingplus een stuurgroep 
van deskundigen en relevante partners samen die 
een actieve rol opnemen: meestal de sociale dienst 
of de integratiedienst van de gemeente, het Huis 
van het Nederlands, het centrum voor basisedu-
catie, de allochtone gemeenschappen of andere 
lokale partners. 
Elk project heeft een groepsleider die deel uitmaakt 
van de stuurgroep en de inhoudelijke ondersteu-
ning van Café Combinne verzorgt. De groepsleider 
is de procesbegeleider die de avond stuurt en 
begeleidt, maar fungeert zeker niet als lesgever. 

Hij moet onopvallend in de groep opgaan. Aan het 
begin van elke bijeenkomst legt hij de betekenis 
van de formule uit aan de nieuwe bezoekers en wijst 
hij op het belang van naar elkaar te luisteren. De 
begeleider stelt een programma met gesprekson-
derwerpen en activiteiten samen op basis van de 
wensen en voorstellen van de deelnemers. De ene 
week is er ruimte voor vrije gesprekken, de volgende 
bijeenkomst wordt er thematisch gesproken over 
bijvoorbeeld maaltijden, rituelen voor doden, kunst 
of rolpatronen. Af en toe wordt een gastspreker 
uitgenodigd voor een toelichting over thema’s als 
gezondheid, opvoeding en eetcultuur. 
De keuze van de locatie is ook een belangrijke fac-
tor voor het welslagen van het project. De bijeen-
komsten moeten niet alleen gezellig en laagdrem-
pelig zijn, ook de ontmoetingsplaats moet heel 
herkenbaar zijn. Café Combinne in Leuven verhuist 
binnenkort van het Wereldcafé naar een lokaal van 
de Integratiedienst Leuven omdat de anderstaligen 
vertrouwd zijn met deze plaats en weten hoe ze de 
Integratiedienst kunnen bereiken. 
Inge Ruiters

ii Lies Pesic, educatief medewerker Vormingplus Oost-Brabant, T 016-52 59 00, lies@vormingplusoostbrabant.be, www.cafecombinne.be

Café Combinne is een 
gezamenlijk project van 
Vormingplus Oost-Brabant 
en van Arch’educ, die 
verantwoordelijk is voor de 
regio Halle-Vilvoorde. Wilt 
u zelf een Café Combinne 
in uw gemeente beginnen, 
neem dan contact op met 
deze volkshogescholen. 
Zij delen hun kennis en 
ervaring graag met u.  
Op www.cafecombinne.be 
vindt u gedetailleerde 
informatie en een 
draaiboek.
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